KONWENCJA MIEDZY RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ A
RZADEM REPUBLIKI CHILE W SPRAWIE UNIKANIA PODWOJNEGO
OPODATKOWANIA I ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD
OPODATKOWANIA W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU I OD
MAJATKU

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Chile, pragnac zawrze¢ Konwencje w
sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu si¢ od
opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu i od majatku;

uzgodnity, co nastepuje:



ROZDZIAL 1

ZAKRES KONWENCJI

Artykul 1
ZAKRES PODMIOTOWY

Niniejsza Konwencja dotyczy 0sob majacych miejsce zamieszkania lub siedzibe w
jednym lub w obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

Artykul 2
PODATKI, KTORYCH DOTYCZY KONWENCJA

1. Niniejsza Konwencja dotyczy podatkow od dochodu i od majatku, bez wzgledu na
sposob ich poboru, ktore pobiera si¢ na rzecz Umawiajacego si¢ Panstwa lub jego
jednostek terytorialnych albo organéw lokalnych.

2. Za podatki od dochodu i od majatku uwaza si¢ wszystkie podatki, ktoére pobiera si¢ od
catlego dochodu, od calego majatku albo od czgs$ci dochodu lub majatku, wlaczajac
podatki od zysku z przeniesienia wlasno$ci majatku ruchomego lub nieruchomego,
podatki od ogdlnych kwot wynagrodzen wypltacanych przez przedsigbiorstwa, jak
réwniez podatki od przyrostu majatku.

3. Do aktualnie istniejacych podatkéw, ktorych dotyczy Konwencja, naleza w
szczegolnoscei:

(a) w Rzeczypospolitej Polskie;j:
(1) podatek dochodowy od 0s6b fizycznych, i
(i1) podatek dochodowy od 0s6b prawnych,
(zwane dalej ,,podatkiem polskim™); a

(b) w Republice Chile, podatki, ktére pobiera si¢ na podstawie Ustawy o Podatku
Dochodowym, ,,L&y sobre Impuesto a la Renta”, (zwane dalej ,,podatkiem
chilijskim™).

4. Niniejsza Konwencja bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich podatkdéw takiego
samego lub w istotnym stopniu podobnego rodzaju, ktére po podpisaniu niniejsze]
Konwencji beda wprowadzone obok istniejacych podatkow lub w ich miejsce.
Wilasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda informowaly si¢ wzajemnie o
zasadniczych zmianach dokonanych w ich ustawach podatkowych.



ROZDZIAL 11

DEFINICJE

Artykul 3
DEFINICJE OGOLNE
1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, jezeli z kontekstu nie wynika inacze;j:

(a) okreslenie ,,Polska™ oznacza Rzeczpospolita Polska i obejmuje jej terytorium
narodowe oraz kazdy obszar poza jej wodami terytorialnymi, na ktéorym na
podstawie ustawodawstwa Rzeczypospolitej Polskiej i zgodnie z prawem
mig¢dzynarodowym, Rzeczpospolita Polska moze sprawowaé suwerenne prawa
do dna morskiego, jego podglebia i ich zasobéw naturalnych;

(b) okreslenie ,,Chile” oznacza Republike Chile, i obejmuje oprocz terytorium
narodowego obszary morskie i podmorskie, nad ktérymi Republika Chile
zgodnie z prawem migdzynarodowym sprawuje suwerenne prawa i jurysdykcje;

(c) okreslenia ,,Umawiajace si¢ Panstwo” i ,drugie Umawiajace si¢ Panstwo”
oznaczaja, w zaleznosci od kontekstu, Polske lub Chile;

(d) okreslenie ,,0soba” oznacza osobg¢ fizyczna, spoltke oraz kazde inne zrzeszenie
0séb;

(e) okreslenie ,,spotka” oznacza osobg¢ prawng lub inng jednostke, ktora dla celow
podatkowych traktuje sie jako osobg¢ prawna;

(f) okreslenia ,,przedsigbiorstwo jednego Umawiajacego si¢ Panstwa” i
»przedsigbiorstwo drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa” oznaczaja odpowiednio
przedsigbiorstwo prowadzone przez osob¢ majaca miejsce zamieszkania lub
siedzibe w jednym Umawiajacym si¢ Panstwie i przedsigbiorstwo prowadzone
przez osobg¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie;

(g) okreslenie ,transport migdzynarodowy” oznacza wszelki transport statkiem
morskim lub statkiem powietrznym eksploatowanym przez przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa, z wyjatkiem przypadku, gdy taki statek morski lub
statek powietrzny jest eksploatowany wylacznie miedzy miejscami polozonymi
w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie;

(h) okreslenie ,,wlasciwy organ” oznacza:

(1) w przypadku Rzeczypospolitej Polskiej - Ministra Finanséw lub jego
upowaznionego przedstawiciela; a



(i1) w przypadku Republiki Chile - Ministra Finanséw lub jego upowaznionego
przedstawiciela;

(1) okreslenie ,,obywatel” oznacza:

(1) kazda osobg fizyczna posiadajaca obywatelstwo Umawiajacego si¢ Panstwa;
lub

(i) kazda osobg¢ prawna lub stowarzyszenie utworzone na podstawie
ustawodawstwa obowigzujacego w Umawiajacym si¢ Panstwie.

2. Przy stosowaniu niniejszej Konwencji przez Umawiajace si¢ Panstwo, jezeli z
kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie, ktére nie zostalo w niej zdefiniowane,
bedzie mialo takie znaczenie, jakie przyjmuje si¢ zgodnie z prawem tego Panstwa w
zakresie podatkow, do ktorych ma zastosowanie niniejsza Konwencja, przy czym,
znaczenie wynikajace ze stosowanego ustawodawstwa podatkowego tego Panstwa
bedzie mialo pierwszenstwo przed znaczeniem nadanym okresleniu przez inne
przepisy prawne tego Panstwa.

Artykul 4
MIEJSCE ZAMIESZKANIA LUB SIEDZIBA

1. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie ,,osoba majaca miejsce zamieszkania
lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie” oznacza osobe, ktéra zgodnie z prawem
tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu z uwagi na jej miejsce zamieszkania,
miejsce stalego pobytu, miejsce zarzadu, miejsce zarejestrowania albo inne kryterium
o podobnym charakterze i obejmuje réwniez to Panstwo i kazda jego jednostke
terytorialng lub organ lokalny. Jednakze okreslenie to nie obejmuje oséb, ktore
podlegaja opodatkowaniu w tym Panstwie, w zakresie dochodu osiaganego tylko ze
zrddet w tym Panstwie lub z tytutu majatku potozonego w tym Panstwie.

2. Jezeli, stosownie do postanowien ustgpu 1, osoba fizyczna ma miejsce zamieszkania
w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to jej status okresla si¢ wedlug nastepujacych
zasad:

(a)osobe uwaza si¢ za majacq miejsce zamieszkania tylko w tym Panstwie, w ktorym
ma ona stale miejsce zamieszkania; jezeli ma ona stale miejsce zamieszkania w
obu Panstwach, to uwaza sie, ze ma ona miejsce zamieszkania w tym Panstwie, z
ktéorym ma $cislejsze powiazania osobiste i gospodarcze (osrodek interesow

zyciowych),

(b)jezeli nie mozna ustali¢, w ktérym Panstwie osoba ma osrodek interesow
zyciowych, albo jezeli nie posiada stalego miejsca zamieszkania w zadnym z
Panstw, to uwaza si¢, ze ma ona miejsce zamieszkania w tym Panstwie, w ktérym
zwykle przebywa,



(c)jezeli osoba przebywa zazwyczaj w obu Panstwach lub nie przebywa zazwyczaj w
zadnym z nich, to uwaza si¢, ze ma ona miejsce zamieszkania w tym Panstwie,
ktérego jest obywatelem,

(d)jezeli osoba jest obywatelem obydwu Panstw lub nie jest obywatelem zadnego z
nich, to wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw rozstrzygng t¢ kwestie w
drodze procedury wzajemnego porozumiewania si¢.

Jezeli stosownie do postanowien ustgpu 1 osoba nie bedaca osoba fizyczng ma
siedzib¢ w obu Umawiajacych si¢ Panstwach, to uwaza si¢, ze ma ona siedzibe w tym
Umawiajacym si¢ Panstwie, ktorego jest obywatelem. Jesli osoba jest obywatelem
obydwu Umawiajacych si¢ Panstw lub nie jest obywatelem Zzadnego z nich, to
Umawiajace si¢ Panstwa beda staraly si¢ rozstrzygaé te kwestie w drodze procedury
wzajemnego porozumiewania si¢. Wobec braku wzajemnego porozumienia
wlasciwych organow Umawiajacych si¢ Panstw, osoba nie bgdzie uprawniona do
zadnej ulgi lub zwolnienia podatkowego przewidzianych Konwencja.

Artykul 5
ZAKLAD

W rozumieniu niniejszej Konwencji okreslenie ,,zaklad” oznacza stalq placowke,
przez ktora catkowicie lub czgsciowo prowadzona jest dzialalno$¢ przedsigbiorstwa.

Okreslenie ,,zaktad” obejmuje w szczegdlnosci:

(a) miejsce zarzadu;

(b) filig;

(c) biuro;

(d) fabryke;

(e) warsztat, i

(f) kopalnig, zrodto ropy naftowej lub gazu ziemnego, kamieniotom albo inne
miejsce wydobywania zasobdw naturalnych.

Okreslenie ,,zaktad” obejmuje rowniez:

(a) plac budowy lub prace budowlane albo instalacyjne oraz zwigzane z nimi
czynnosci nadzorcze, lecz jedynie wtedy, gdy taki plac budowy, prace budowlane
lub czynnosci trwajq dtuzej niz 6 miesigcy, 1

(b) swiadczenie uslug, wlaczajac uslugi  doradcze, $wiadczone przez
przedsigbiorstwo, przez pracownikow lub inne osoby fizyczne zatrudnione przez
to przedsigbiorstwo dla tych celow, lecz jedynie wtedy, gdy taka dzialalnos¢ jest
prowadzona na terenie tego panstwa przez okres lub okresy stanowiace tacznie
wigcej niz sze$¢ miesiecy w ciagu kazdego 12 miesiecznego okresu.

Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, okreslenie ,,zaklad™ nie
obejmuje:



(a)uzytkowania placéwek, ktore stuza wylacznie do skladowania, wystawiania lub
dostarczania débr lub towardéw nalezacych do przedsigbiorstwa;

b)utrzymywania zapaséw dobr lub towardw nalezacych do przedsigbiorstwa
p p
wylacznie w celu sktadowania, wystawiania lub dostarczania;

(c)utrzymywania zapasow doébr lub towaréw nalezacych do przedsigbiorstwa
wylacznie w celu przerobu przez inne przedsigbiorstwo;

(d)utrzymywania statej placowki wytacznie w celu zakupu débr lub towaréw albo w
celu zbierania informacji dla przedsigbiorstwa;

(e)utrzymywania statej placoéwki wylacznie w celu reklamy, dostarczania informacji
lub prowadzenia badan naukowych dla przedsigbiorstwa, jesli taka dziatalnos¢
ma charakter przygotowawczy lub pomocniczy.

5. Jezeli osoba (z wyjatkiem niezaleznego przedstawiciela do ktérego maja zastosowanie
postanowienia ustgpu 7) dziata w imieniu przedsigbiorstwa oraz posiada i zwyczajowo
wykonuje pelnomocnictwo do zawierania uméw w Umawiajacym si¢ Panstwie w
imieniu przedsigbiorstwa, to uwaza si¢, ze przedsigbiorstwo to, bez wzgledu na
postanowienia ustepow 1 i 2 tego artykutu, posiada zaktad w tym Panstwie w zakresie
prowadzenia kazdego rodzaju dzialalnosci, ktéry osoba ta podejmuje dla
przedsigbiorstwa, chyba ze czynnosci wykonywane przez t¢ osob¢ ograniczajg si¢ do
rodzajow dziatalno$ci, wymienionych w ustgpie 4, ktére gdyby byly wykonywane za
posrednictwem statej placoéwki nie powodowalyby uznania tej placowki za zaktad na
podstawie postanowien tego ustgpu.

6. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, spotka ubezpieczeniowa
majaca siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, z wyjatkiem przypadkéw reasekuracji,
bedzie uwazana za posiadajaca zaklad w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, jesli
pobiera ona skladki ubezpieczeniowe na terytorium tego drugiego Panstwa lub jesli
ubezpiecza ona od ryzyka na jego obszarze przez przedstawiciela innego niz
przedstawiciela niezaleznego, do ktérego majq zastosowania postanowienia ustepu 7
tego artykutu.

7. Nie uwaza sie, ze przedsigbiorstwo posiada zaklad w Umawiajacym si¢ Panstwie tylko
z tego powodu, ze prowadzi ono w tym Panstwie dziatalno$¢ poprzez maklera,
komisanta albo innego niezaleznego przedstawiciela pod warunkiem, ze takie osoby
dzialaja w ramach swojej zwyklej dziatalnosci i warunki ktére sq wypelniane lub
narzucane w stosunkach handlowych lub finansowych z takim przedsiebiorstwem nie
roéznig si¢ od tych, ktore bytyby w sposéb zasadniczy wypelniane przez niezaleznych
przedstawicieli.

8. Fakt, ze spotka majaca siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie kontroluje lub jest
kontrolowana przez spotke, ktdra ma siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
albo ktéra prowadzi dzialalno$¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany tam zaktad
albo w inny sposob), nie wystarcza, aby ktérakolwiek z tych spétek uwazac za zaktad
drugiej spoiki.



ROZDZIAL 111

OPODATKOWANIE DOCHODU

Artykul 6
DOCHODY Z MAJATKU NIERUCHOMEGO

. Dochod osiagany przez osobg¢ majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajagcym si¢ Panstwie z majatku nieruchomego (wlaczajac dochod z
gospodarstwa rolnego lub lesnego), potozonego w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

. W rozumieniu niniejszej Konwencji, okreslenie ,,majatek nieruchomy” ma takie
znaczenie, jakie nadaje mu prawo tego Umawiajacego si¢ Panstwa, na terytorium
ktorego dany majatek jest polozony. Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku
mienie przynalezne do majatku nieruchomego, zywy i martwy inwentarz gospodarstw
rolnych i lesnych, prawa, do ktérych majq zastosowanie przepisy prawa powszechnego
dotyczace nieruchomosci gruntowych, prawa uzytkowania nieruchomosci, jak rowniez
prawa do statych lub zmiennych $wiadczen z tytulu eksploatacji lub prawa do
eksploatacji zt6z mineralnych, zrodet i innych zasobow naturalnych. Statki morskie i
statki powietrzne nie stanowig majatku nieruchomego.

. Postanowienia ustgpu 1 stosuje si¢ do dochodu osiaganego z bezposredniego
uzytkowania, najmu, dzierzawy lub innego rodzaju uzytkowania majatku
nieruchomego.

. Postanowienia ustgpdéw 1 i 3 stosuje si¢ rowniez do dochodu z majatku nieruchomego
przedsigbiorstwa i do dochodu z majatku nieruchomego stuzacego do wykonywania
wolnego zawodu.

Artykul 7
ZYSKI PRZEDSIEBIORSTW

. Zyski przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa podlegaja opodatkowaniu tylko w
tym Panstwie, chyba ze przedsigbiorstwo prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie poprzez potozony tam zaklad. Jezeli przedsigbiorstwo
wykonuje lub wykonywato dziatalno$¢ w ten sposob, to zyski przedsigbiorstwa moga
by¢ opodatkowane w drugim Panstwie, jednak tylko w takiej mierze, w jakiej moga
by¢ przypisane temu zakladowi.

. Jezeli przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa wykonuje dziatalno$¢ w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie poprzez polozony tam zaklad, to, z zastrzezeniem



postanowien ustepu 3, w kazdym Umawiajacym si¢ Panstwie nalezy przypisaé¢ temu
zakladowi takie zyski, ktore moglby on osiagnaé, gdyby wykonywatl taka sama lub
podobna dziatalno$¢ w takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne
przedsigbiorstwo 1 byl calkowicie niezalezny w stosunkach z przedsigbiorstwem,
ktorego jest zakladem.

. Przy ustalaniu zyskow zaktadu dopuszcza si¢ odliczanie nakladow ponoszonych dla
tego zaktadu wiacznie z kosztami zarzadzania i og6élnymi kosztami administracyjnymi
niezaleznie od tego, czy powstaly w tym Panstwie, w ktorym potozony jest zaklad, czy
gdzie indziej. Jednakze nie dopuszcza si¢ takich odliczen w zwiazku z kwotami, o ile
takie zaistniejq, wyptacanymi (poza zwrotem faktycznie poniesionych kosztéw) przez
zaklad do centrali przedsigbiorstwa lub innych jej biur z tytutu naleznosci licencyjnych,
optat lub innych podobnych ptatno$ci w zamian za wykorzystywanie patentéw lub
innych praw, albo z tytulu prowizji lub innych optat, za wyswiadczone specjalne ustugi
lub za zarzadzanie, lub, z wyjatkiem przypadku instytucji bankowych, z tytutu odsetek
od pienigdzy pozyczonych zaktadowi,.

. Jezeli w Umawiajacym si¢ Panstwie istnieje zwyczaj ustalania zyskow zaktadu przez
podziat catkowitych zyskow przedsigbiorstwa na jego poszczegdlne czesci, to
postanowienia ustgpu 2 nie wykluczaja ustalenia przez to Umawiajace si¢ Panstwo
zysku do opodatkowania wedlug zwykle stosowanego podziatu; sposob stosowanego
podziatu zysku musi jednak by¢ taki, zeby wynik byl zgodny z zasadami zawartymi w
tym artykule.

. Zaktadowi nie mozna przypisaé zysku tylko z tytutu samego zakupu dobr lub towarow
dla przedsigbiorstwa.

. Przy stosowaniu poprzednich ustgpdéw ustalanie zyskéw zakladu powinno by¢
dokonywane kazdego roku w taki sam sposob, chyba Ze istnieja uzasadnione powody,
aby postapi¢ inacze;j.

. Jezeli w zyskach mieszcza si¢ dochody, ktore zostaty odrgbnie uregulowane w innych
artykutach niniejszej Konwencji, to postanowienia tych artykutow nie bedq naruszane
przez postanowienia tego artykutu.
Artykul 8
TRANSPORT MIEDZYNARODOWY
. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa osiagane z eksploatacji w

transporcie migdzynarodowym statkow morskich lub statkéw powietrznych podlegaja
opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie.

2. W rozumieniu tego artykutu:
(a) okreslenie ,,zyski” obejmuje:

(i) dochody brutto uzyskane bezposrednio z eksploatacji statkow morskich i
statkdw powietrznych w transporcie miedzynarodowym, i



(i1) odsetki od kwot uzyskanych bezposrednio z eksploatacji statkéw morskich i
statkdw powietrznych w transporcie migdzynarodowym, jedynie w przypadku,
gdy takie odsetki sq uboczne w stosunku do eksploatacji.

(b)wyrazenie ,.eksploatacja statkow morskich 1 statkow powietrznych” przez
przedsigbiorstwo obejmuje réwniez czarter lub dzierzawe statkéw morskich lub
statkow powietrznych bez zalogi, jesli taki czarter lub dzierzawa jest czynnoscig
uboczng w stosunku do eksploatacji statkéw morskich lub powietrznych w
transporcie migdzynarodowym.

3. Zyski przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa osiagane z wykorzystywania lub
dzierzawy konteneréw eksploatowanych w transporcie migdzynarodowym
podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

4. Postanowienia ustgpu 1 stosuje si¢ rowniez do zyskow pochodzacych z
uczestnictwa w umowie poolowej, we wspolnym przedsigbiorstwie lub w
migdzynarodowym zwiazku eksploatacyjnym.

Artykul 9
PRZEDSIEBIORSTWA POWIAZANE
1. Jezeli:

(a) przedsiebiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa uczestniczy bezposrednio lub
posrednio w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale przedsigbiorstwa drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa, albo

(b) te same osoby uczestnicza bezposrednio lub posrednio w zarzadzaniu, kontroli lub
w kapitale przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa 1 przedsigbiorstwa
drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa,

ijezeli w jednym i w drugim przypadku migdzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie
ich stosunkéow handlowych lub finansowych, zostang umoéwione lub narzucone
warunki, ktore roznig si¢ od warunkéw, ktore ustalityby migdzy soba niezalezne
przedsigbiorstwa, wowczas zyski, ktore osiggneloby jedno z przedsigbiorstw bez tych
warunkow, ale z powodu tych warunkéw ich nie osiagneto, moga by¢ wiaczone do
zyskow tego przedsigbiorstwa i odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajace si¢ Panstwo wlacza do zyskow wilasnego przedsiebiorstwa i
odpowiednio opodatkowuje réwniez zyski przedsiebiorstwa drugiego Umawiajacego
si¢ Panstwa, z tytutu ktérych przedsigbiorstwo to zostalo opodatkowane w tym drugim
Panstwie, a zyski w ten sposob potaczone sg zyskami, ktére osiagnetoby
przedsigbiorstwo pierwszego Panstwa, gdyby warunki ustalone migdzy oboma
przedsigbiorstwami  byly = warunkami, ktore bylyby uzgodnione migdzy
przedsigbiorstwami niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo, jezeli si¢ na to zgodzi,
dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku wymierzonego od tych zyskow w tym
Panstwie. Przy ustalaniu takiej korekty beda odpowiednio uwzglednione inne



postanowienia niniejsze] Konwencji, a wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw
beda w razie koniecznosci porozumiewac si¢ ze soba bezposrednio.

Artykul 10
DYWIDENDY

. Dywidendy wyptacane przez spotke majaca siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie
osobie majacej miejsce zamieszkania lub siedzibg w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

. Dywidendy takie moga by¢ opodatkowane takze w Umawiajacym si¢ Panstwie, w
ktorym spdtka wyptacajaca dywidendy ma swojq siedzibe i1 zgodnie z prawem tego
Panstwa. Jednakze jezeli osoba uprawniona do dywidend ma miejsce zamieszkania lub
siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, to podatek tak wymierzony nie moze
przekroczy¢:

(a) 5 procent kwoty dywidend brutto, jezeli osoba uprawniong jest spolka, ktora
kontroluje bezposrednio 20 procent akcji uprawniajacych do glosowania spotki
wyplacajacej dywidendy;

(b) 15 procent kwoty dywidend brutto we wszystkich pozostatych przypadkach.

Postanowienia tego ustgpu nie naruszaja opodatkowania spotki w odniesieniu do
zyskow, z ktérych dywidendy sa wyptacane.

. Okreslenie ,,dywidendy” uzyte w niniejszym artykule, oznacza dochdd z akcji lub
innych praw, z wyjatkiem wierzytelnosci, udzialu w zyskach, jak réwniez dochdd z
innych praw, ktory wedlug prawa Panstwa, w ktorym spdtka wyplacajaca dywidendy
ma siedzibg, jest pod wzgledem podatkowym traktowany jak dochod z akeji.

. Postanowienia ustegpoéw 1 i 2 niniejszego artykulu nie maja zastosowania, jezeli osoba
uprawniona do dywidend, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym
si¢ Panstwie, wykonuje w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym znajduje sie
siedziba spotki wyptacajacej dywidendy, dziatalno$¢ gospodarczgq poprzez zaktad w
nim potozony, badZz wykonuje w tym drugim Panstwie wolny zawod w oparciu o
polozona w nim stalg placowke, i gdy udzial, z tytutu ktérego wyplaca si¢ dywidendy,
faktycznie wiaze si¢ z dzialalnoscia takiego zakladu lub stalej placowki. W takim
przypadku w zalezno$ci od konkretnej sytuacji stosuje si¢ postanowienia artykutu 7 lub
artykutu 14.

. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje si¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, osigga zyski
lub dochody z drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa, wowczas to drugie Panstwo nie
moze obcigza¢ podatkiem dywidend wyplacanych przez t¢ spotke, z wyjatkiem
przypadku, gdy takie dywidendy sa wyptacane osobie majacej miejsce zamieszkania
lub siedzib¢ w tym drugim Panstwie lub w przypadku, gdy udzial, z tytutu ktérego
dywidendy sa wyplacane, faktycznie wiaze si¢ z dzialalnoscia zakladu lub stalej
placéwki potozonej w drugim Panstwie, ani tez obcigza¢ niewydzielonych zyskow
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spotki podatkiem od nie wydzielonych zyskow, nawet kiedy wyplacone dywidendy lub
nie wydzielone zyski calkowicie lub czgsciowo pochodzg z zyskéw albo dochodow
osiagni¢tych w tym drugim Panstwie.

Artykul 11
ODSETKI

. Odsetki, ktoére powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie i sa wyplacane osobie majace;j
miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moga by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

. Jednakze takie odsetki mogg by¢ takze opodatkowane w Umawiajacym si¢ Panstwie,
w ktérym powstaja i zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale jezeli osoba
uprawniona do odsetek ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie, to podatek w ten sposdb ustalony nie moze przekroczy¢ 15 procent kwoty
brutto tych odsetek.

. Uzyte w niniejszym artykule okreslenie ,,odsetki” oznacza dochdd z wszelkiego
rodzaju wierzytelnosci, zarowno zabezpieczonych jak i nie zabezpieczonych hipoteka,
a w szczegdlnosci dochody z pozyczek rzadowych oraz dochody z obligacji lub
skryptow dtuznych, podobnie jak dochod ktéry wedlug prawa Panstwa, w ktorym
dochdd zostal uzyskany, jest traktowany pod wzgledem podatkowym jak dochdod
uzyskany z pozyczki pieni¢znej. Okreslenie odsetek nie obejmuje dochodu o ktérym
mowa w artykule 10.

. Postanowienia ustgpéw 1 i 2 tego artykulu nie maja zastosowania, jezeli osoba
uprawniona do odsetek majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktorym powstaja odsetki,
dzialalno$¢ gospodarcza poprzez zaktad tam potozony, badZz wykonuje w tym drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie wolny zawod w oparciu o stalg placowke, ktora jest w nim
polozona i jezeli wierzytelnos¢, z tytutu ktorej placone sa odsetki, jest faktycznie
zwigzana z takim zakladem lub statg placéwka. W takim przypadku, w zaleznosci od
konkretnej sytuacji, stosuje si¢ postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

. Uwaza sie¢, ze odsetki powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli ptatnikiem jest
osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w tym Panstwie. Jezeli jednak osoba
wyplacajaca odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym si¢ Panstwie, posiada w Umawiajacym si¢ Panstwie zaklad lub stata
placéwke, w zwiazku z dzialalnoscia ktérych powstalo zobowiazanie, z tytutu ktérego
sa wyplacane odsetki i zaptata tych odsetek jest pokrywana przez ten zaklad lub stalgq
placéwke, to uwaza sig, ze odsetki takie powstajqg w Panstwie, w ktérym potozony jest
zaktad lub stata placowka.

. Jezeli migdzy ptatnikiem a osoba uprawniong do odsetek lub miedzy nimi a osoba
trzecia istnieja szczegdlne powigzania i dlatego odsetki, majace zwiazek z
wierzytelnos$ciami, z tytulu ktérych sq wyplacane, przekraczaja kwote, ktora bylaby
uzgodniona pomig¢dzy platnikiem a osoba uprawniong do odsetek bez takich powigzan,
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wowczas postanowienia tego artykulu maja zastosowanie tylko do ostatniej
wymienionej kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniona kwote podlega
opodatkowaniu zgodnie z ustawodawstwem kazdego Umawiajacego si¢ Panstwa i z
uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

7. Postanowien tego artykulu nie stosuje sig, jezeli gtownym celem lub jednym z
gléwnych celow osoby bylo stworzenie lub cesja wierzytelnosci, w odniesieniu do ktorych
odsetki sa wyptacane w celu osiaggania korzysci z tego artykulu w drodze takiego
stworzenia lub ces;ji.

Artykul 12

NALEZNOSCI LICENCYJNE

1. Naleznosci licencyjne, powstajace w Umawiajacym si¢ Panstwie i wyplacane osobie
majacej] miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze naleznosci licencyjne moga by¢ takze opodatkowane w Umawiajacym sig
Panstwie, w ktorym powstaja i zgodnie z jego ustawodawstwem, ale jezeli osoba
uprawniona do naleznosci licencyjnych ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, to podatek w ten sposdb ustalony nie moze
przekroczy¢:

(a) 5 procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych z tytutu uzytkowania lub prawa do
uzytkowania urzadzenia przemystowego, handlowego lub naukowego;

(b) 15 procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych we wszystkich pozostalych
przypadkach.

3. Okreslenie ,,naleznosci licencyjne” uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego rodzaju
naleznosci ptacone za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania wszelkich praw
autorskich do dzieta literackiego, artystycznego lub naukowego, wlacznie z filmami
dla kin, wszelkiego patentu, znaku towarowego, wzoru lub modelu, planu, tajemnicy
technologii lub procesu produkcyjnego lub wszelkich innych wartosci niematerialnych
lub za uzytkowanie lub prawo do wuzytkowania urzadzenia przemystowego,
handlowego lub naukowego, albo za informacje dotyczace doswiadczenia w dziedzinie
przemystowej, handlowej lub naukowe;.

4. Postanowienia ustepéw 1 i 2 tego artykulu nie maja zastosowania, jezeli osoba
uprawniona do naleznosci licencyjnych, majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie, prowadzi w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, z ktérego
pochodza naleznosci licencyjne, dzialalnos¢ gospodarcza poprzez zaklad w nim
polozony, badZ wykonuje w tym drugim Umawiajacym si¢ Panstwie wolny zawod w
oparciu o statag placowke tam potozona, a prawa lub majatek, z tytulu ktérych
wyplacane sa naleznosci licencyjne, faktycznie wigza si¢ z dziatalno$cig tego zakladu
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lub stalej placowki. W takim przypadku stosuje si¢, w zaleznosci od konkretnej
sytuacji, odpowiednio postanowienia artykutu 7 lub artykutu 14.

. Uwaza sie, iz naleznosci licencyjne powstaja w Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli ich
platnikiem jest osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibg w tym Panstwie.
Jednakze jezeli osoba ptacaca naleznosci licencyjne, bez wzgledu na to, czy ma ona
miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym si¢ Panstwie, posiada w
Umawiajacym si¢ Panstwie zaklad lub stala placoéwke, w zwigzku z dzialalnoscia
ktérych powstal obowigzek zaplaty naleznosci licencyjnych, a naleznosci te sa
pokrywane przez ten zaklad lub stata placowke, wowcezas uwaza si¢, iz naleznosci
licencyjne powstaja w Panstwie, w ktorym potozony jest zaktad lub stata placowka.

. Jezeli w wyniku szczegdlnych powigzan migdzy ptatnikiem a osoba uprawniona do
naleznosci licencyjnych lub migdzy nimi a osoba trzecia, kwota naleznosci
licencyjnych placona za uzytkowanie, prawo lub informacje, przekracza kwote, ktéra
platnik i osoba uprawniona do naleznosci licencyjnych uzgodniliby bez tych powigzan,
wowczas postanowienia tego artykutu stosuje si¢ tylko do tej ostatniej] wymienione;j
kwoty. W takim przypadku nadwyzka ponad wymieniong kwote, podlega
opodatkowaniu zgodnie z ustawodawstwem kazdego Umawiajacego si¢ Panstwa i z
uwzglednieniem innych postanowien niniejszej Konwencji.

. Postanowien tego artykulu nie stosuje si¢, jezeli gldéwnym celem lub jednym z
gléwnych celéw osoby byto stworzenie lub cesja praw, w odniesieniu do ktérych
naleznosci licencyjne sa wyptacane w celu osiggania korzysci z tego artykutu w drodze
takiego stworzenia lub cesji.

Artykul 13

ZYSKI Z PRZENIESIENIA WELASNOSCI MAJATKU

. Zyski osiagane przez osob¢ majacq miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajagcym si¢ Panstwie, z przeniesienia wlasno$ci majatku nieruchomego
polozonego w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym
drugim Panstwie.

. Zyski z przeniesienia wlasnosci majatku ruchomego stanowigcego czg$¢ mienia
zakladu, ktory przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa posiada w drugim
Umawiajacym si¢ Panstwie albo z przeniesienia wlasnosci mienia ruchomego
nalezacego do stalej placowki, ktorg osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym si¢ Panstwie posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie w celu
wykonywania wolnego zawodu, lacznie z zyskami, ktoére pochodza z przeniesienia
wlasnosci takiego zaktadu (odrgbnie albo z catym przedsiebiorstwem) lub takiej stalej
placéwki, moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

. Zyski z przeniesienia wtasnosci statkbw morskich lub statkow powietrznych
eksploatowanych w transporcie miedzynarodowym lub konteneréw eksploatowanych
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w transporcie migdzynarodowym lub z przeniesienia wlasnosci majatku ruchomego
stosowanego przy eksploatacji takich statkéw morskich lub statkow powietrznych,
podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym
przenoszacy wlasno$¢ ma miejsce zamieszkania lub siedzibg.

4. Zyski osiggane przez osobe majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajacym si¢ Panstwie z przeniesienia wiasnosci tytutow lub innych praw
stanowiacych kapitat spotki lub wszelkich innych instrumentow finansowych
polozonych w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie moga by¢ opodatkowane w tym
drugim Panstwie.

5. Zyski z przeniesienia wiasnosci jakiegokolwiek majatku nie wymienionego w
powyzszych ustgpach podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym sig
Panstwie, w ktorym przenoszacy wlasnos¢ ma miejsce zamieszkania lub siedzibg.

Artykul 14

WOLNE ZAWODY

1. Dochdd, ktéry osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Pafstwie
osiaga z wykonywanego wolnego zawodu albo z innej dziatalnos$ci o samodzielnym
charakterze, podlega opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie.
Jednakze dochdd taki moze byé rowniez opodatkowany w drugim Umawiajacym sie
Panstwie:

(a) jezeli osoba posiada stata placowke w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie w celu
wykonywania dziatalnosci; w takim przypadku dochod moze by¢ opodatkowany w
drugim Panstwie, jednak tylko w takim zakresie, w jakim moze by¢ przypisany tej
statej placowce;

(b) jezeli osoba przebywa w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie przez okres lub okresy
wynoszace lub przekraczajace tacznie 183 dni w kazdym 12 miesiecznym okresie;
w takim przypadku dochéd moze by¢ opodatkowany w tym Panstwie, jednak tylko
w takim zakresie, w jakim jest osiggany z dzialalnosci wykonywanej w tym drugim
Panstwie.

2. Okreslenie ,,wolny zawdd” obejmuje w szczegdlnosci samodzielnie wykonywana
dziatalnos¢ naukowa, literacka, artystyczna, wychowawczg lub dydaktyczna, jak réwniez
samodzielnie wykonywang dzialalnos¢ lekarzy, prawnikow, inzynierow, architektow,
dentystéw 1 bieglych rewidentow.
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Artykul 15

PRACA NAJEMNA

1. Z zastrzezeniem postanowien artykuldw 16, 18 i 19 uposazenia, place i inne
wynagrodzenia, ktére osoba majaca miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢
Panstwie otrzymuje z pracy najemnej, podlegaja opodatkowaniu tyko w tym Panstwie,
chyba ze praca najemna wykonywana jest w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie. Jezeli
praca jest tak wykonywana, to otrzymywane za nia wynagrodzenie moze by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 wynagrodzenie, jakie osoba majaca miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje z pracy najemne;,
wykonywanej w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, podlega opodatkowaniu tylko w
pierwszym Panstwie, jezeli:

(a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nie przekraczajace
tacznie 183 dni podczas kazdego dwunastomiesigcznego okresu, rozpoczynajacego
si¢ lub konczacego w danym roku podatkowym, i

(b) wynagrodzenie jest wyptacane przez pracodawcg lub w imieniu pracodawcy, ktory
nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie, i

(c) wynagrodzenie nie jest ponoszone przez zaklad lub stala placéwke, ktora
pracodawca posiada w drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu, wynagrodzenie otrzymywane
przez osobg¢ majacq miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie w zwiazku z
praca najemna, wykonywang na pokladzie statku morskiego lub statku powietrznego
eksploatowanego w transporcie mi¢dzynarodowym, podlega opodatkowaniu tylko w
tym Panstwie.

Artykul 16
WYNAGRODZENIA DYREKTORSKIE
Wynagrodzenia dyrektorskie i inne podobne ptatnosci, ktére osoba majaca miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie otrzymuje z tytulu cztonkostwa

w organach stanowiacych spotki majacej siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.
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Artykul 17

ARTYSCI I SPORTOWCY

. Bez wzgledu na postanowienia artykulow 14 1 15 dochéd osiagany przez osobg majaca
miejsce zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie z tytutu dziatalnos$ci artystyczne;,
na przyktad artysty scenicznego, filmowego, radiowego lub telewizyjnego, jak tez
muzyka lub sportowca, z osobiscie wykonywanej w tym charakterze dzialalnosci w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.
Dochod, o ktérym mowa w tym ustgpie obejmuje wszelki dochod uzyskiwany z
dziatalnosci wykonywanej osobiscie w drugim Panstwie przez osob¢ znang jako artysta
lub sportowiec.

. Jezeli dochod, majacy zwiazek z osobiscie wykonywang dzialalnoscia artysty lub
sportowca, nie przypada temu artyscie lub sportowcowi lecz innej osobie, to dochod
taki bez wzgledu na postanowienia artykutow 7, 14 i 15 moze by¢ opodatkowany w
tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym dziatalnos$¢ tego artysty lub sportowca jest
wykonywana.

Artykul 18
EMERYTURY I RENTY

. Emerytury i renty wyptacane osobie majacej miejsce zamieszkania w Umawiajacym
si¢ Panstwie podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

. Alimenty i inne wyplaty na utrzymanie, wyplacane przez osob¢ majacq miejsce
zamieszkania w Umawiajacym si¢ Panstwie i nie podlegajace w nim odliczeniu, osobie
majacej miejsce zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie sa zwolnione z
opodatkowania w obu Umawiajacych si¢ Panstwach.

. Sktadki za dany rok zwigzane ze swiadczonymi ustugami w tym roku, wptacane przez
osob¢ lub w imieniu osoby majacej miejsce zamieszkania w Umawiajagcym sie
Panstwie, lub ktéra czasowo w nim przebywa, na rzecz funduszu emerytalnego
uznanego dla celéw podatkowych w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie traktuje sie
dla celéw podatkowych w pierwszym Umawiajacym si¢ Panstwie przez okres nie
przekraczajacy tacznie 60 miesigcy, jako sktadki wplacane do funduszu emerytalnego
uznawanego dla celow podatkowych w tym pierwszym Panstwie, jezeli:

(a) taka osoba wplacala regularnie sktadki do funduszu emerytalnego przez okres
konczacy si¢ bezposrednio zanim ta osoba uzyskata miejsce zamieszkania lub
zaczgla czasowo przebywaé w pierwszym Umawiajacym si¢ Panstwie; i

(b) wlasciwy organ pierwszego Panstwa uzna, ze fundusz emerytalny odpowiada

ogolnie funduszowi emerytalnemu uznanemu dla celéw podatkowych przez to
Panstwo.
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W rozumieniu niniejszego ustepu, ,,fundusz emerytalny” obejmuje fundusz emerytalny
stworzony w ramach systemu ubezpieczen spotecznych w Umawiajacym si¢ Panstwie.

Artykul 19
PRACOWNICY PANSTWOWI

1. (a) Uposazenia, ptace i inne podobne wynagrodzenia, za wyjatkiem rent i emerytur,
wyplacane przez Umawiajace si¢ Panstwo, jego jednostke terytorialng lub organ
lokalny osobie fizycznej z tytulu ustug swiadczonych na rzecz tego Panstwa, jego
jednostki terytorialnej lub organu lokalnego, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym
Panstwie.

(b) Jednakze uposazenia, place 1 inne podobne wynagrodzenia podlegaja
opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, jezeli ustugi sa
$wiadczone w tym Panstwie, a osoba swiadczaca te ustugi ma miejsce zamieszkania
w tym Panstwie, ktora:

(1) jest obywatelem tego Panstwa; lub

(ii) nie stala si¢ osobg majaca miejsce zamieszkania w tym Panstwie wylacznie w
celu $wiadczenia tych ushlug.

2. Postanowienia artykutow 15, 16 1 17 stosuje si¢ do uposazen, plac i innych
wynagrodzen z tytulu $wiadczonych ustug pozostajacych w zwiazku z dziatalnoscia
gospodarczg prowadzona przez Umawiajace si¢ Panstwo, jego jednostke terytorialng
lub organ lokalny.

Artykul 20
STUDENCI

Swiadczenia pieniezne otrzymywane na utrzymanie, ksztalcenie lub odbywanie praktyki
przez studenta, ucznia lub praktykanta, ktory przebywa w Umawiajacym si¢ Panstwie
wylacznie w celu ksztalcenia si¢, odbywania praktyki lub szkolenia, a ktéry ma lub
bezposrednio przed przybyciem do tego Umawiajacego si¢ Panstwa mial miejsce
zamieszkania w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie podlegaja opodatkowaniu w
pierwszym Panstwie, jezeli $wiadczenia te pochodza ze Zrddel spoza tego Panstwa.
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Artykul 21

INNE DOCHODY

Czegsci dochodu osoby majace] miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie
Panstwie, ktore nie sa objete postanowieniami poprzednich artykuldéw niniejsze;j
Konwencji i1 ktore zostaty osiagnigte w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie moga by¢
opodatkowane w tym drugim Panstwie.

ROZDZIAL 1V

OPODATKOWANIE MAJATKU

Artykul 22

MAJATEK

. Majatek nieruchomy, bedacy wilasnoscia osoby majacej miejsce zamieszkania lub
siedzibe¢ w Umawiajacym si¢ Panstwie, a potozony w drugim Umawiajacym sie
Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

. Majatek ruchomy stanowiacy czes¢ majatku zakladu, ktéry przedsigbiorstwo
Umawiajacego si¢ Panstwa posiada w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie lub majatek
ruchomy nalezacy do stalej placowki, ktéry osoba majaca miejsce zamieszkania w
Umawiajacym si¢ Panstwie posiada w drugim Umawiajacym sie Panstwie w celu
wykonywania wolnego zawodu, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

. Statki morskie lub statki powietrzne eksploatowane w transporcie mi¢dzynarodowym
lub kontenery eksploatowane w transporcie miedzynarodowym, jak réwniez majatek
ruchomy stuzacy do eksploatacji takich statkow morskich lub statkow powietrznych,
podlega opodatkowaniu tylko w tym Umawiajacym si¢ Panstwie, w ktérym
przedsigbiorstwo eksploatujace statki morskie lub statki powietrzne posiada siedzibe.

. Wszelkie inne czesci majatku osoby majace] miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajacym si¢ Panstwie, podlegaja opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.
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ROZDZIAYL. V

METODY UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA

Artykul 23

UNIKANIE PODWOJNEGO OPODATKOWANIA

1. W przypadku Polski podwdjnego opodatkowania unika¢ si¢ bedzie w nastgpujacy

2.

Sposob:

(a) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Polsce osiaga dochod lub

posiada majatek, ktory zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji moze by¢
opodatkowany w Chile, wowczas Polska zezwoli na:

(i) potracenie od podatku dochodowego tej osoby, kwoty rownej podatkowi
dochodowemu zaptaconemu w Chile;

(i1) potracenie od podatku od majatku tej osoby, kwoty réwnej podatkowi
dochodowemu zaptaconemu w Chile.

Jednakze w kazdym z tych dwoch przypadkéw takie potracenie nie moze
przekroczy¢ tej czesci podatku dochodowego lub podatku od majatku, jaka zostata
obliczona przed dokonaniem potracenia i ktéra odpowiednio przypada na dochdd
lub majatek, ktéry w zaleznosci od przypadku moze by¢ opodatkowany w Chile.

(b) Jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Polsce osiaga dochod

lub posiada majatek, ktory zgodnie z postanowieniami Konwencji jest zwolniony z
opodatkowania w Polsce, to Polska mimo to moze przy obliczaniu kwoty podatku
od innego dochodu lub majatku uwzgledni¢ zwolniony dochod lub majatek.

W przypadku Chile podwojnego opodatkowania unika¢ si¢ bedzie w nastgpujacy
Sposob:

a) osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Chile uzyskujaca dochody,

ktére zgodnie z postanowieniami niniejszej Konwencji moga podlegaé
opodatkowaniu w Polsce, moze zalicza¢ podatek tak zaptacony na poczet podatku
chilijskiego w odniesieniu do tych samych dochodow, z uwzglednieniem
odpowiednich przepiséw prawa chilijskiego; niniejszy ustep stosuje si¢ réwniez do
dochoddéw, o ktérych mowa w artykutach 61 11;

b) jezeli osoba majaca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Chile osiaga dochdd lub

posiada majatek, ktory zgodnie z postanowieniami Konwencji jest zwolniony z
opodatkowania w Chile, to Chile mimo to moze przy obliczaniu kwoty podatku od
innego dochodu lub majatku uwzgledni¢ zwolniony dochod lub majatek.
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ROZDZIAL VI

POSTANOWIENIA SZCZEGOLNE

Artykul 24

ROWNE TRAKTOWANIE

1. Obywatele Umawiajacego si¢ Pafistwa nie mogg by¢ poddani w drugim Umawiajacym
si¢ Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowiazkom, ktére sg inne lub
bardziej uciazliwe, niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowiazki, ktorym sa lub
moga by¢ poddani w tych samych okolicznosciach obywatele tego drugiego Panstwa, a
w szczegdlnosci w zwigzku z ich miejscem zamieszkania.

2. Opodatkowanie zaktadu, ktory przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Pafistwa posiada w
drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, nie moze by¢é w tym drugim Panstwie mniej
korzystne niz opodatkowanie przedsigbiorstw tego drugiego Panstwa prowadzacych
taka samg dziatalno$¢. Zadne z postanowien tego artykulu nie moze by¢ rozumiane
jako zobowigzujace Umawiajace si¢ Panstwo do udzielenia osobom majacym miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajagcym si¢ Panstwie jakichkolwiek
osobistych zwolnien, ulg i obnizek podatkowych z uwagi na stan cywilny lub
obcigzenia rodzinne, ktorych udziela ono osobom majacym miejsce zamieszkania lub
siedzibg na jego terytorium.

3. Z wyjatkiem przypadkdow stosowania postanowien artykulu 9 ustep 1, artykutu 11
ustep 7 lub artykutu 12 ustep 6, odsetki, naleznosci licencyjne i inne koszty ponoszone
przez przedsigbiorstwo Umawiajacego si¢ Panstwa na rzecz osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie sg odliczane przy
okreslaniu podlegajacych opodatkowaniu zyskow tego przedsigbiorstwa na takich
samych warunkach, jakby byly one placone na rzecz osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym Panstwie. Podobnie zobowigzania
przedsigbiorstwa Umawiajacego si¢ Panstwa zaciagni¢te wobec osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzib¢ w drugim Umawiajacym si¢ Panstwie, sa odliczane przy
okreslaniu podlegajacego opodatkowaniu majatku tego przedsiebiorstwa na takich
samych warunkach, jakby byly one zaciggniete wobec osoby majacej miejsce
zamieszkania lub siedzibg¢ w pierwszym wymienionym Panstwie.

4. Przedsiebiorstwa Umawiajacego sie Panstwa, ktorych kapital nalezy w catosci lub
czesciowo, albo ktory jest kontrolowany bezposrednio lub posrednio przez jedng lub
wigcej 0sOb majacych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajacym si¢
Panstwie, nie moga by¢ w pierwszym Umawiajacym si¢ Panstwie poddane
opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowiazkom, ktore sa inne lub bardziej
ucigzliwe anizeli opodatkowanie i zwigzane z nim obowiazki, ktéorym sa lub moga by¢
poddane podobne przedsigbiorstwa pierwszego wymienionego Panstwa.
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5. Uzyte w tym artykule okreslenie ,,opodatkowanie” dotyczy podatkéw objetych
niniejszg Konwencja.

Artykul 25

PROCEDURA WZAJEMNEGO POROZUMIEWANIA SIE

1. Jezeli osoba jest zdania, ze dzialania jednego lub obu Umawiajacych si¢ Panstw
wprowadzily lub wprowadza dla niej opodatkowanie, ktore jest niezgodne z
postanowieniami niniejszej Konwencji, wéwczas moze ona niezaleznie od srodkow
odwotawczych przewidzianych w prawie wewngtrznym tych Panstw, przedstawié
swoja sprawe wilasciwemu organowi tego Umawiajacego si¢ Panstwa, w ktorym ma
ona miejsce zamieszkania lub siedzibg albo jezeli w danej sprawie maja zastosowanie
postanowienia artykutu 24 ustep 1, wlasciwemu organowi tego Umawiajacego si¢
Panstwa, ktorego jest obywatelem.

2. Wlasciwy organ, jezeli uzna zarzut za uzasadniony i nie moze spowodowaé
zadowalajacego rozwiazania, podejmie starania, aby przypadek ten uregulowaé w
drodze procedury wzajemnego porozumiewania si¢ z wlasciwym organem drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu z niniejsza
Konwencja.

3. Wilasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw beda czynié starania, aby w drodze
procedury wzajemnego porozumiewania si¢ usuwaé trudnosci lub watpliwosci, ktére
moga powstac przy interpretacji lub stosowaniu Konwencji.

4. Whasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw moga komunikowaé sie ze soba
bezposrednio w celu osiagnigcia porozumienia w sprawach objetych postanowieniami
poprzednich ustepow.

5. Jezeli powstana jakiekolwiek trudnosci lub watpliwosci przy interpretacji lub
stosowaniu Konwencji i nie moga by¢ one rozwiazane przez wlasciwe organy, sprawa
moze zosta¢ poddana arbitrazowi, jezeli wtasciwe organy obydwu Umawiajacych sig¢
Panstw tak uzgodnia. Procedura zostanie uzgodniona i ustanowiona pomigdzy
Umawiajacymi si¢ Panstwami w drodze not, ktére zostana wymienione droga
dyplomatyczna.

Artykul 26

WYMIANA INFORMACJI

1. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw bedq wymienialy informacje, ktore sa
niezbgdne do stosowania postanowien niniejszej Konwencji oraz informacje dotyczace
ustawodawstwa wewnetrznego Umawiajacych si¢ Panstw w odniesieniu do podatkow
objetych niniejsza Konwencja w zakresie, w jakim opodatkowanie przewidziane w tym
ustawodawstwie nie jest sprzeczne z Konwencja. Moga one réwniez wymieniac
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informacje, jakie sa konieczne dla stosowania wewngtrznego ustawodawstwa
Umawiajacych si¢ Panstw w zakresie podatkéw od wartosci dodanej. Wymiana
informacji nie jest ograniczona postanowieniami artykutu 1. Wszelkie informacje
uzyskane przez Umawiajace si¢ Panstwo bedg stanowily tajemnice na takiej samej
zasadzie, jak informacje uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewngtrznym tego
Panstwa 1 beda mogly by¢ ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym organom
sadowym albo administracyjnym) zajmujacym si¢ wymiarem lub poborem, egzekucja
lub S$ciganiem albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkéw objetych
Konwencja, jak rowniez podatkow od wartosci dodanej. Takie osoby lub organy beda
wykorzystywa¢ informacje wylacznie w takich celach. Moga one ujawniaé te
informacje w jawnym postgpowaniu sgdowym lub w postanowieniach sagdowych.

. Ustep 1 nie moze by¢ interpretowany jako zobowiazujacy jedno z Umawiajacych sie
Panstw do:

(a) stosowania $srodkow administracyjnych, ktore sq niezgodne z ustawodawstwem lub
praktyka administracyjna tego lub drugiego Umawiajacego si¢ Panstwa;

(b) udzielania informacji, ktérych uzyskanie nie byloby mozliwe na podstawie
ustawodawstwa albo w ramach zwyklej praktyki administracyjnej tego lub drugiego
Umawiajacego si¢ Panstwa;

(c) udzielania informacji, ktore ujawnilyby tajemnice handlowa, gospodarcza,
przemystowa, handlowa lub zawodowa albo tryb dziatalnosci handlowej lub
informacji, ktérych udzielanie byloby sprzeczne z porzadkiem publicznym (,,ordre
public”).

. Jezeli na podstawie tego artykulu zostanie przedstawiony wniosek o udzielenie
informacji przez Umawiajace si¢ Panstwo, drugie Umawiajace si¢ Panstwo bedzie
starato si¢ uzyska¢ informacje, ktorych wniosek dotyczy w ten sam sposéb, jakby
dotyczyl on jego wiasnych podatkow, nawet jesli to drugie Panstwo nie bedzie
potrzebowalo takich informacji w tym momencie. Na specjalny wniosek wlasciwego
organu Umawiajacego si¢ Panstwa, wlasciwy organ drugiego Umawiajacego sie
Panstwa bedzie staral si¢ przekazywaé informacje zgodnie z tym artykulem w postaci o
jaka wnioskowano, takiej jak pisemne zeznania $wiadkow, nieopublikowane
dokumenty oryginalne (wlaczajac ksiegi, dokumenty, bilanse, zapisy, rachunki lub
dowody na pi$mie), w takim samym zakresie, w jakim takie pisemne zeznania lub
dokumenty moga by¢ uzyskiwane wedlug prawa lub praktyki administracyjnej tego
drugiego Panstwa w odniesieniu do jego wiasnych podatkdw.
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Artykul 27

CZYL.ONKOWIE MISJI DYPLOMATYCZNYCH I PRZEDSTAWICIELSTW
KONSULARNYCH

Zadne postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszaja przywilejéow podatkowych,
przystugujacych cztonkom misji dyplomatycznych lub urzgdéw konsularnych na
podstawie ogdlnych zasad prawa miedzynarodowego lub postanowien umow
szczegllnych.

ROZDZIAL VII
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykul 28
WEJSCIE W ZYCIE

1. Kazde z Umawiajacych si¢ Panstw poinformuje droga dyplomatyczng drugie
Umawiajace si¢ Panstwo o zakonczeniu procedury wymaganej przez prawo dla
wprowadzenia w zycie niniejszej Konwencji. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie w
dniu otrzymania noty pozniejszej.

2. Postanowienia niniejszej Konwencji beda miaty zastosowanie:

(a) w Polsce,

(i) w odniesieniu do podatkow pobieranych u zrédla - do kwot dochodu
osiagnigtego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym
nastgpujacym po roku, w ktérym Konwencja wejdzie w zycie;

(i1)) w odniesieniu do innych podatkéw od dochodu i od majatku - do podatkéw
naliczanych za kazdy rok podatkowy rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 stycznia lub po
tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktéorym Konwencja
wejdzie w zycie, a

(b) w Chile,
w odniesieniu do podatkéw od uzyskanego dochodu i wptaconych kwot, zapisanych
na rachunek, postawionych do dyspozycji lub zaliczonych jako koszty w dniu 1
stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nast¢pujacym po roku, w ktorym
Konwencja wejdzie w zycie.
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Artykul 29

WYPOWIEDZENIE

1. Niniejsza Konwencja obowigzuje na czas nieokreslony, lecz kazde Umawiajace si¢
Panstwo moze wypowiedzie¢ Konwencje¢, przekazujac droga dyplomatyczng pisemna
notyfikacj¢ o wypowiedzeniu, w dniu 30 czerwca lub przed tym dniem w kazdym roku
kalendarzowym rozpoczynajacym si¢ po uplywie pieciu lat od daty wejscia Konwencji
W zycie.

2. W takim wypadku Konwencja przestanie obowigzywac:

(a) w Polsce,

(i) w odniesieniu do podatkow pobieranych u zrédla - od kwot dochodu
osiagnigtego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym
nastgpujacym po roku, w ktérym taka notyfikacja zostata przekazana;

(i1)) w odniesieniu do innych podatkéw od dochodu i podatku od majatku - do
podatkdw naliczanych za kazdy rok podatkowy rozpoczynajacy si¢ w dniu 1
stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastgpujacym po roku, w
ktoérym taka notyfikacja zostata przekazana, a

(b) w Chile,
w odniesieniu do podatkow od uzyskanych dochodéw i wptaconych kwot, zapisanych
na rachunek, postawionych do dyspozycji lub zaliczonych jako koszty w dniu 1
stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastgpujacym po roku, w ktérym
taka notyfikacja zostata przekazana.

Na dowéd powyzszego nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali
niniejszg Konwencje.

Sporzadzono w Santiago, Chile, dnia 10 marca 2000 roku w dwéch egzemplarzach,
kazdy w jezykach polskim, hiszpanskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg
jednakowo autentyczne. W razie rozbieznoSci przy interpretacji niniejszej
Konwencji rozstrzygajacy bedzie tekst angielski.

W IMIENIU Z UPOWAZNIENIA
RZADU RZECZYPOSPOLITEJ RZADU REPUBLIKI CHILE
POLSKIEJ
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PROTOKOL DO KONWENCJI MIEDZY RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ
POLSKIEJ A RZADEM REPUBLIKI CHILE W SPRAWIE UNIKANIA
PODWOJNEGO OPODATKOWANIA I ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD
OPODATKOWANIA W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU I OD
MAJATKU

Przy podpisaniu Konwencji migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Chile w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu
si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i od majatku, Sygnatariusze
uzgodnili, ze nastgpujace postanowienia bedq stanowity integralng cz¢$¢ Konwencji.

1. Artykul S ustep 3

W  celu wyliczenia termindw w tym ustgpie, dzialalno$¢ prowadzona przez
przedsigbiorstwo powigzane z innym przedsigbiorstwem w rozumieniu artykulu 9
niniejszej Konwencji bedzie taczona z okresem, przez ktory dziatalnos¢ jest prowadzona
przez przedsigbiorstwo, o ile dzialalno$¢ przedsigbiorstwa powigzanego jest w istotnym
stopniu taka sama.

2. Artykul 10

W przypadku Chile, postanowienia ustgpu 2 artykutu 10 (Dywidendy) Konwencji nie
beda ograniczaly stosowania podatku dodatkowego pod warunkiem, ze podatek pierwsze;j
kategorii jest w pelni zaliczany przy wyliczaniu kwoty podatku dodatkowego do
zaplacenia. Ponadto, od momentu, gdy przestanie obowigzywaé ta klauzula, Umawiajace
si¢ Panstwa beda konsultowac si¢ ze soba pod katem wniesienia poprawki do Konwencji
w celu przywrocenia rOwnowagi korzysci ptynacych z Konwencji.

3. Artykuly 1112

W przypadku gdy Chile zawrze umowg lub konwencje¢ z panstwem trzecim, bedacym
czlonkiem Organizacji Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju, w ktorej Chile zgodzi si¢ na
zwolnienie odsetek lub nalezno$ci licencyjnych (zarowno ogolne, jak i okreslonych
rodzajow odsetek lub naleznosci licencyjnych) powstatych w Chile z opodatkowania lub
obnizy stawke opodatkowania ustalong w ustepie 2 artykutu 11 lub 12 odpowiednio, to
takie zwolnienie lub obnizenie stawki bgdzie stosowane automatycznie na takich samych
warunkach, jak by byly one wymienione w niniejszej Konwencji.

4. Artykul 24

25



(a) Zadne postanowienie artykutu 24 niniejszej Konwencji nie moze utrudniaé stosowania
postanowien (lub zmiany takich postanowien) istniejacych w momencie podpisania
Konwencji;

(b) Stawka podatku w wysokosci 30 procent, o ktorej mowa w artykule 31 numer 12
chilijskiej Ustawy o Podatku Dochodowym (Léy sobre Impuesto a la Renta) bedzie
zastapiona stawka podatkowa w wysokosci 15 procent dla beneficjentéw platnosci
naleznosci licencyjnych majacych miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce.

5. Postanowienia ogolne

(a) Fundusze inwestycyjne lub inne fundusze wszelkiego rodzaju, zalozone w celu
prowadzenia takiej dziatalnosci w Chile 1 na podstawie prawa chilijskiego, beda
traktowane dla celéw niniejszej Konwencji traktowane jako majace siedzibe w Chile i
podlegajace opodatkowaniu zgodnie z chilijskim ustawodawstwem podatkowym w
odniesieniu do dywidend, odsetek, zyskéw majatkowych 1 innych dochodow
osiaganych z mienia lub inwestycji w Chile. Postanowienia niniejszego ustgpu stosuje
si¢ bez wzgledu na inne postanowienia niniejszej Konwencji.

(b) W rozumieniu artykulu XXII ustep 3 (Konsultacje) Uktadu ogoélnego w sprawie
handlu uslugami Umawiajace si¢ Panstwa zgadzaja si¢, bez wzgledu na postanowienia
tego ustepu, ze wszelki spor migdzy nimi w kwestii, czy dane dziatanie mieszczace sig¢
w niniejszej Konwencji moze by¢ przedtozone Radzie ds. Handlu Ustugami zgodnie z
tym ustepem moze nastapi¢ tylko przy zgodzie obu Umawiajacych sie Panstw. Spor
dotyczacy interpretacji tego ustepu bedzie rozstrzygnigty zgodnie z postanowieniami
artykulu 25 ustep 3 lub przy braku porozumienia w ramach tej procedury, zgodnie z
inng procedura uzgodniona przez oba Umawiajace si¢ Panstwa.

(c) Zadne postanowienie niniejszej Konwencji nie moze naruszy¢ stosowania istniejacych
postanowien Ustawy chilijskiej DL 600 (Statut inwestycji zagranicznych) wedlug ich
stanu prawnego w momencie podpisywania niniejszej Konwencji, jak 1 z
uwzglednieniem ewentualnych przysztych zmian, nie naruszajac ogdlnych zasad
Konwencji.

(d) Z uwagi na to, ze glownym celem Konwencji jest unikanie migdzynarodowego
podwojnego opodatkowania, Umawiajace si¢ Panstwa zgadzaja si¢, ze w przypadku
gdy postanowienia Konwencji beda wykorzystywane w celu korzys$ci niezamierzonych,
wlasciwe organy Umawiajacych si¢ Panstw zaleca zgodnie z procedurg wzajemnego
porozumiewania si¢ artykulu 25 wprowadzenie do Konwencji specjalnych zmian.
Umawiajace si¢ Panstwa zgadzajq si¢ nastepnie, ze takie zalecenia beda rozwazane i
przedyskutowane w sposéb sprawny w celu zmiany Konwencji gdy zajdzie taka
potrzeba.

(e) Zadne postanowienia niniejszej Konwencji nie beda miaty wpltywu na opodatkowanie
w Chile osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Polsce w odniesieniu do
zyskow przypisanych zaktadowi potozonemu w Chile zar6wno w ramach pierwsze;j
kategorii podatku, jak i podatku dodatkowego, lecz tylko dopoki ten podatek pierwsze;j
kategorii moze by¢ odliczany przy obliczaniu podatku dodatkowego.
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Na dowéd powyzszego nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali
niniejszy Protokol.

Sporzadzono w Santiago, Chile, dnia 10 marca 2000 roku w dwéch egzemplarzach,
kazdy w jezykach polskim, hiszpanskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg
jednakowo autentyczne. W razie rozbieznoSci przy interpretacji rozstrzygajacy
bedzie tekst angielski.

W IMIENIU Z. UPOWAZNIENIA
RZADU RZECZYPOSPOLITEJ RZADU REPUBLIKI CHILE
POLSKIEJ
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